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II

(Muut kuin lainsdatamisjarjestyksessa hyvaksyttavat saddokset)

KANSAINVALISET SOPIMUKSET

Ilmoitus sen Euroopan yhteisjen ja niiden jisenvaltioiden sekd Algerian vilisesti assosioinnista

tehtyyn Euro-Vilimeri-sopimukseen liitettivin poytikirjan allekirjoittamisesta, joka koskee

Euroopan unionin ja Algerian puitesopimusta Algerian osallistumista unionin ohjelmiin
sddtelevistd yleisistd periaatteista

Edelld mainittu Euroopan unionin ja Algerian tasavallan vilinen péytikirja allekirjoitettiin Brysselissd 4. kesikuuta 2015.
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ASETUKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2015/949,
annettu 19 piivini kesikuuta 2015,

tiettyjen kolmansien maiden tietyille elintarvikkeille tiettyjen mykotoksiinien pitoisuuden osalta
suorittamien vientii edeltivien tarkastusten hyviksymisesti

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon rehu- ja elintarvikelainsddddnnon sekd eldinten terveyttd ja hyvinvointia koskevien sddntojen
mukaisuuden varmistamiseksi suoritetusta virallisesta valvonnasta 29 pdivind huhtikuuta 2004 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 882/2004 (') ja erityisesti sen 23 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Komission asetuksessa (EY) N:o 1881/2006 (%) vahvistetaan sallitut enimmdiismairat elintarvikkeissa oleville
okratoksiini A:lle ja aflatoksiineille. Unionin markkinoille voidaan saattaa vain sellaisia elintarvikkeita, joiden
osalta enimmadismairat eivat ylity.

(2)  Asetuksessa (EY) N:o 882/2004 sdddetidin jdsenvaltioiden velvollisuudesta varmistaa, ettd virallisia valvontatoimia
toteutetaan sddnnollisesti, riskien mukaan ja sopivin viliajoin kyseisen asetuksen tavoitteiden saavuttamiseksi;
ndin pyritddn estdimdin, poistamaan tai vihentimain hyvaksyttaville tasoille ihmisiin ja eldimiin kohdistuvia
riskejd.

(3)  Asetuksen (EY) N:o 882/2004 23 artiklan mukaisesti voidaan hyviksy4 erityiset vientid edeltivit tarkastukset,
joita kolmannet maat tekevit rehuille ja elintarvikkeille valittomasti ennen niiden vientid Euroopan unioniin sen
toteamiseksi, ettd vientituotteet ovat unionin vaatimusten mukaisia.

(4)  Tallainen hyvaksyntd voidaan myontdd kolmansille maille ainoastaan, jos Euroopan unionin suorittama tarkastus
on osoittanut, ettd Euroopan unioniin vietdvit rehut tai elintarvikkeet tayttivit unionin vaatimukset tai vastaavat
vaatimukset, ja jos kolmannessa maassa ennen ldhettdmistd toteutetut valvontatoimet katsotaan riittdvin
tehokkaiksi, jotta niilld voidaan korvata EU:n lainsddddnnossd sdddetyt asiakirja-, tunnistus- ja fyysiset tarkastukset
tai vihentdd niitd.

(5)  Amerikan yhdysvallat, jdljempdnd 'Yhdysvallat’, toimitti vuoden 2005 huhtikuussa komissiolle hakemuksen
niiden vientid edeltdvien tarkastusten hyviksymisestd, joita Yhdysvaltojen toimivaltaiset viranomaiset suorittavat
unioniin vietdvaksi tarkoitettujen maapahkindiden aflatoksiinipitoisuuden tarkastamiseksi.

(6)  Komission elintarvike- ja eldinlddkintitoimiston tekemdn tarkastuksen jdlkeen kyseiset vientid edeltdvit
tarkastukset, joilla pyritddn varmistamaan unionin lainsdddannossd vahvistettujen aflatoksiinien enimmaéismairien
noudattaminen, hyviksyttiin komission paatokselld 2008/47/EY ().

(7)  Kanada toimitti 8 pdivdnd lokakuuta 2007 komissiolle hakemuksen niiden vientid edeltdvien tarkastusten
hyviksymisestd, joita Kanadan toimivaltaiset viranomaiset suorittavat Euroopan unioniin vietaviksi tarkoitettujen
vehndn (tavallisen ja durumvehnin) ja vehndjauhojen okratoksiini A -pitoisuuden tarkastamiseksi.

(8)  Komissio arvioi yksityiskohtaisesti tiedot, jotka on toimittanut Kanadan toimivaltainen viranomainen Canadian
Grain Commission, jonka vastuulla vientid edeltavit tarkastukset tehdddn, ja katsoi, ettd annetut takeet ovat
riittdvit, jotta voidaan hyviksya vehnlle ja tietyille siitd valmistetuille tuotteille okratoksiini A -pitoisuuden osalta
ennen vientid tehdyt tarkastukset. Tdmdn vuoksi kyseiset vientid edeltdvit tarkastukset, joilla pyritddn

() EUVLL 165, 30.4.2004,s. 1.

(*) Komission asetus (EY) N:o 1881/2006, annettu 19 piivind joulukuuta 2006, tiettyjen elintarvikkeissa olevien vierasaineiden
enimmadismaarien vahvistamisesta (EUVL L 364, 20.12.2006, s. 5).

(*) Komission pddtos 2008/47[EY, tehty 20 piivind joulukuuta 2007, Amerikan yhdysvaltojen suorittamien, vientid edeltdvien tarkastusten
hyviksymisestd maapahkinoiden ja niistd valmistettujen tuotteiden aflatoksiinipitoisuuden osalta (EUVLL 11, 15.1.2008, 5. 12).
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varmistamaan unionin lainsdddidnndssd vahvistettujen okratoksiini A:n enimmdiismddrien noudattaminen,
hyviksyttiin komission tdytintdonpanoasetuksella (EU) N:o 844/2011 (').

(9)  Yhdysvallat toimitti 21 pdivdnd marraskuuta 2012 komissiolle hakemuksen niiden vientid edeltdvien tarkastusten
hyviksymisestd, joita Yhdysvaltojen toimivaltaiset viranomaiset suorittavat unioniin vietdviksi tarkoitettujen
manteleiden aflatoksiinipitoisuuden tarkastamiseksi.

(10) Komission elintarvike- ja eldinlddkintitoimiston tekemin tarkastuksen jilkeen ja arvioituaan yksityiskohtaisesti
Yhdysvaltojen toimittamat lisitiedot komissio katsoo, ettd annetut takeet ovat riittivdt ja oikeuttavat
hyviksymain vientid edeltavit tarkastukset. Tamidn vuoksi on aiheellista hyviksyd kyseiset vientid edeltdvit
tarkastukset, joilla pyritddn varmistamaan unionin lainsdddannossd vahvistettujen aflatoksiinien enimmaéismairien
noudattaminen.

(11) On aiheellista saada kaikki tiettyjen kolmansien maiden ennen vientid tekemit tarkastukset, joilla selvitetddn
mykotoksiinien pitoisuutta elintarvikkeissa, koottua yhteen asetukseen, jotta voidaan yksinkertaistaa lainsadadantoa
ja varmistaa yhtendinen ldhestymistapa. Tdmin vuoksi pditos 2008/47[EY ja tdytintoonpanoasetus (EU)
N:o 844/2011 olisi korvattava, ja kyseisiin sdddoksiin sisdltyvit sddnnot yhdistettivd tdhdn tdytintdonpanoa-
setukseen. Joitakin pienid muutoksia on kuitenkin tehty tarkastustiheyttd koskevien sidnnésten mukauttamiseksi
ja sddnnosten saattamiseksi ajan tasalle CN-koodeihin tehtyjen muutosten ottamiseksi huomioon.

(12)  Asetuksen (EY) N:o 882/2004 16 artiklan 2 kohdan mukaan jisenvaltioiden on mukautettava maahantuotavien
tuotteiden fyysisten tarkastusten tiheyttd erityyppisiin elintarvikkeisiin liittyvien riskien perusteella ja otettava
tdssd yhteydessd huomioon muun muassa elintarvikkeen alkuperimaana olevan kolmannen maan toimivaltaisen
viranomaisen antamat takeet. Tuotteiden vientid edeltdvit tarkastukset, joita kolmannen maan toimivaltainen
viranomainen jdrjestelmallisesti suorittaa asetuksen (EY) N:o 882/2004 23 artiklan mukaisen unionin
hyviksynndn mukaisesti, antavat mykotoksiinien pitoisuuden osalta riittdvintasoiset takeet, ja siksi jasenvaltiot
voivat pienentdd kyseisille tuotteille tehtivien fyysisten tarkastusten tiheytta.

(13) Jasenvaltioiden, jotka tuovat useita kyseisten elintarvikkeiden lahetyksid, olisi noudatettava timin asetuksen
liitteessd vahvistettua alhaista tarkastustiheyttd. Jasenvaltioiden, jotka tuovat vain rajallisen midrin kyseisten
elintarvikkeiden ldhetyksid, olisi taattava alhainen tarkastustiheys, vaikka ne eivdt pystyisikddn noudattamaan
vahvistettua tarkastustiheytta.

(14) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvan kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Tuotteiden vientii edeltivien tarkastusten hyviksyminen

1. Hyviksytddn okratoksiini A -pitoisuutta koskevat vientid edeltdvit tarkastukset, jotka Kanadan toimivaltainen
viranomainen (Canadian Grain Commission) tekee ennen vientid unioniin, liitteessd I lueteltujen ja Kanadan alueella
tuotettujen vehnin ja vehnijauhojen osalta.

2. Hyviksytddn seuraavat vientid edeltivit tarkastukset, jotka Yhdysvaltojen toimivaltainen viranomainen (maatalous-
ministerio, USDA) tekee ennen vientid unioniin:

a) aflatoksiinipitoisuutta koskevat vientid edeltdvit tarkastukset liitteessd I lueteltujen ja Yhdysvaltojen alueella
tuotettujen maapahkinoiden osalta;

b) aflatoksiinipitoisuutta koskevat vientid edeltdvit tarkastukset liitteessi I lueteltujen ja Yhdysvaltojen alueella
tuotettujen manteleiden osalta.

(") Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) N:o 844/2011, annettu 23 pdivind elokuuta 2011, Kanadan vehnille ja vehndjauhoille
okratoksiini A -pitoisuuden osalta suorittamien vientid edeltdvien tarkastusten hyviksymisestd (EUVLL 218, 24.8.2011, s. 4).
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2 artikla
Mukana seuraavat asiakirjat ja ldhetysten tunnistaminen

1.  Kaikissa 1 artiklassa tarkoitettuja tuotteita sisaltdvissd lahetyksissd on oltava mukana
a) raportti, joka sisdltdd toimivaltaisen viranomaisen titd tarkoitusta varten hyviksymin laboratorion suorittamien
ndytteenottojen ja mddritysten tulokset, jotka on saatu komission asetuksen (EY) N:o 401/2006 (') sdinnosten tai

niitd vastaavien vaatimusten mukaisesti;

b) liitteessd II esitetyn mallin mukainen todistus, jonka on tdyttinyt, varmentanut ja allekirjoittanut toimivaltaisen
viranomaisen edustaja; todistus on voimassa nelja kuukautta myontimispaivasta.

2. Jokainen 1 artiklassa tarkoitettu elintarvikeldhetys on merkittivd koodilla, joka on sama kuin 1 kohdassa
tarkoitetussa raportissa ja todistuksessa. Jokainen lihetykseen kuuluva yksittdinen pussi tai muu pakkaus tai useita
yksittaisid yksikkojd yhdeksi pakkaukseksi yhdistavd pakkaus on merkittiva kyseiselld koodilla.

3 artikla

Lihetysten jakaminen

Jos lahetys on jaettu osiin, lahetyksen kunkin osan mukana on oltava siihen saakka, kun se luovutetaan vapaaseen
liikkeeseen, jdljennokset 2 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesta, sen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
oikeaksi todistamasta todistuksesta, jonka alueella ldhetys on jaettu osiin.

4 artikla

Viralliset tarkastukset

Asetuksen (EY) N:o 882/2004 16 artiklan 2 kohdan ja 23 artiklan 2 kohdan mukaisesti jasenvaltioiden timan asetuksen
1 artiklassa tarkoitetuille ja 2 artiklan mukaisesti toimitetuille tuoteldhetyksille tekemien fyysisten tarkastusten tiheyttd
pienennetddn enimmdisprosenttiosuuteen toimitetuista ldhetyksistd liitteen I mukaisesti.
5 artikla
Kumoaminen

Kumotaan paitos 2008/47[EY ja tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 844/2011.

Viittauksia kumottuihin pditokseen ja tdytintoonpanoasetukseen pidetddn viittauksina tihin asetukseen.

6 artikla
Voimaantulo

Tdmi asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

(") Komission asetus (EY) N:o 401/2006, annettu 23 piivind helmikuuta 2006, ndytteenotto- ja madritysmenetelmisti elintarvikkeiden
mykotoksiinipitoisuuksien virallista tarkastusta varten (EUVLL 70, 9.3.2006, s. 12).
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Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 19 pdivand kesakuuta 2015.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER

LITE 1

1 artiklassa tarkoitetut tuotteet ja 4 artiklassa tarkoitettu fyysisten tarkastusten tiheys:

Fyysisten tarkas-
Elintarvike CN-koodi Tar1c—ilam— Alkuperimaa Mykotoksiini wsten tiheys (%)
mike tuonnin yhtey-
dessi
— Vehnd — 1001 Kanada Okratoksiini A <1
— Vehndjauho — 1101 00
— Maapahkinit, kuorelliset — 1202 41 00 Amerikan yh- | Aflatoksiinit <1
— Maapihkinit, kuoritut — 1202 42 00 dysvallat
— Maapdhkindt, muulla tavalla | — 2008 11 91;
valmistetut tai sdilotyt 2008 11 96;
2008 11 98
— Mantelit, kuorelliset — 0802 11 Amerikan yh- |  Aflatoksiinit <1
— Mantelit, kuoritut — 0802 12 dysvallat
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Euroopan unionin virallinen lehti
LIITE II
Euroopan unioni Todistus EU:iin vientia varten
1.1 L&hettaja 1.2 Todistuksen viitenumero I.2a.
1.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
Nimi
1.4  Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
Osoite
Puhelin
1.6 Vastaanottaja 1.6 Léhetyksesta vastaava henkild EU:ssa
- Nimi Nimi
S
2 Osoite Osoite
§ Postinro Postinro
4
2
[}
< . .
« Puhelin Puhelin
E 1.7 Alkuperédmaa 1ISO-koodi 1.8 1.9 Mé&arénpaadmaa ISO-koodi 1.10
(o]
.11 Alkuperépaikka 1.12
Nimi Hyvéksyntdnumero
Osoite
.13 Lastauspaikka 1.14 Léhtdpaiva
1.15  Kuljetusvélineet 1.16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [1 Laiva (1
Junavaunu OJ Maantieajoneuvo O 117
Muu 1
Tunnistetiedot:
Asiakirjaviitteet:
.18 Tavaran kuvaus 1.19 Nimikenumero (HS-koodi)
1.20 Paino
.21 Lampétila 1.22 Pakkausten
lukumaara
Huoneenlampd O Jéadhdytetty O Pakastettu (1
1.23 Sinetin nro / Kontin nro 1.24 Pakkausten tyyppi
.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Ihmisravinnoksi (1 Elginten rehuksi (1 Jatkokasittelyyn O
1.26 1.27 EU:iin tuontia varten O

20.6.2015
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1.28 Tavaroiden tunnistustiedot

Erdnumero

Kasittelytapa
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MAA VIENTIA EDELTAVA TARKASTUS
Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

n lle n pitoisuuden osalta suorittamien

vientid edeltévien tarkastusten hyvdksymisestd annetun komission taytantéénpanoasetuksen (EU) 2015/949

sdanndsten mukaisesti allekirjoittanut ......cccvceiccernicniinnns , taytantédnpanoasetuksen (EU) 2015/949 1 artiklassa

tarkoitetun toimivaltaisen viranomaisen valtuuttama edustaja vakuuttaa, etté todistuksen | osassa kuvatut tuotteet on
tuotettu, lajiteltu, kasitelty, jalostettu, pakattu ja kuljetettu hyvan hygieniakdytdnnén mukaisesti ja ettd niille on tehty
taytantddnpanoasetuksen (EU) 2015/949 mukainen vientid edeltdvé tarkastus ja ettd tuotteet, joita tdma todistus
koskee, kuljetetaan Euroopan unioniin hyvan hygieniakdytdanndn mukaiset vaatimukset tayttdvéasséa séiliossé.

Téasta lahetyksestd on otettu .....ccceecevceernenne (pdivémaara) naytteitd, joille on tehty laboratoriomaaritys ......cccceceveenees
(pdivdmaara) n pitoisuuden madrittdmiseksi
(laboratorion nimi), ja yksityiskohtaiset tiedot naytteenoton, kaytettyjen maaritysmenetelmien ja kaikkien tulosten
osalta toimitetaan oheisena.

Osa II: Todistus

Huomautukset

Tama todistus on voimassa 4 kuukautta sen mydntamisen jalkeen.

Osa I:

— Kohta I.11: Hyvéksyntdnumero vain tarvittaessa.

— Kohta 1.19: Kéytetddn Maailman tullijérjestén (WCO:n) asianmukaista HS-nimikettd tai CN-koodia.
— Kohta 1.20: lImoitetaan kokonaispaino.

— Kohta 1.25: Jatkokasittelylld tarkoitetaan, ettd tuote on lajiteltava tai muuten kasiteltdva fyysisesti ennen
ihmisravinnoksi tarjoamista.

Virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2015/950,
annettu 19 piivini kesikuuta 2015,

kiinteistd tuontiarvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan miirittimiseksi

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestd markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 992/72, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta 17 pdivina joulukuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (}),

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoista
hedelmi- ja vihannesalan sekd hedelmi- ja vihannesjalostealan osalta 7 paivini kesikuuta 2011 annetun komission téy-
tint6onpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 () ja erityisesti sen 136 artiklan 1 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Taytantoonpanoasetuksessa (EU) N:o 543/2011 sdddetddn Uruguayn kierroksen monenvilisten kauppaneu-
vottelujen tulosten soveltamiseksi perusteista, joiden mukaan komissio vahvistaa kolmansista maista tapahtuvan
tuonnin kiintedt arvot mainitun asetuksen liitteessd XVI olevassa A osassa luetelluille tuotteille ja ajanjaksoille.

(2)  Kiinted tuontiarvo lasketaan joka tyopiivd tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 136 artiklan 1 kohdan
mukaisesti ottaen huomioon pdivittdin vaihtuvat tiedot. Sen vuoksi timin asetuksen olisi tultava voimaan
pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Taytantoonpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 136 artiklassa tarkoitetut kiintedt tuontiarvot vahvistetaan timin
asetuksen liitteessa.

2 artikla

Tdma asetus tulee voimaan pidivini, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 19 pdivand kesakuuta 2015.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissi
Jerzy PLEWA

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddosaston
pddjohtaja

() EUVLL 347,20.12.2013,s. 671.
() EUVLL157,15.6.2011,s. 1.
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LIITE

Kiinteit tuontiarvot tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmansien maiden koodi (*) Kiinted tuontiarvo
0702 00 00 MA 141,5
MK 69,6
TR 82,4
77 97,8
0707 00 05 AL 13,4
MK 36,2
TR 121,6
77 57,1
0709 93 10 TR 115,9
77 115,9
0805 50 10 AR 123,8
BO 147,7
BR 107,1
ZA 159,2
77 134,5
0808 10 80 AR 132,6
BR 101,5
CL 135,7
NZ 160,0
us 148,9
ZA 129,3
77 134,7
0809 10 00 TR 245,9
77 2459
0809 29 00 TR 331,8
77 331,8

(") Kolmansien maiden kanssa kaytivdd ulkomaankauppaa koskevista yhteison tilastoista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 471/2009 tdytintd6npanosta maa- ja alueluokituksen ajan tasalle saattamisen osalta 27 piivind marraskuuta
2012 annetussa komission asetuksessa (EU) N:o 1106/2012 (EUVL L 328, 28.11.2012, s. 7) vahvistettu maanimikkeisto.
Koodi "ZZ” tarkoittaa "muuta alkuperda”.
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2015/951,
annettu 19 piivini kesikuuta 2015,

asetuksella (EY) N:o 533/2007 siipikarjanliha-alalla avatuissa tariffikiintioissd 1 péivin kesikuuta ja

7 piivin kesikuuta 2015 vilisend aikana jitetyissd tuontitodistushakemuksissa haettuihin méiriin

sovellettavan jakokertoimen ja 1 pdivin lokakuuta 2015 ja 31 piivin joulukuuta 2015 viliseksi
osakaudeksi kiytettivissi olevaan midriin lisittivien miirien vahvistamisesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestd markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta 17 pdivini joulukuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (') ja erityisesti sen 188 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Komission asetuksella (EY) N:o 533/2007 (%) avataan vuotuisia tuontitariffikiintivitd sianliha-alan tuotteiden
tuontia varten.

(2)  Madrdt, joista on 1 pdivin kesdkuuta ja 7 pdivin kesdkuuta 2015 vilisend aikana jétetty tuontitodistushakemuksia
1 péivdn heindkuuta ja 30 péivin syyskuuta 2015 viliseksi osakaudeksi, ylittavit joidenkin kiintididen osalta
kiytettivissd olevat madrit. Sen vuoksi olisi médritettdvd, missd mairin tuontitodistuksia voidaan myontds, ja
vahvistettava haettuihin maédriin  sovellettava jakokerroin, joka lasketaan komission asetuksen (EY)
N:o 1301/2006 (*) 7 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

(3)  Mairdt, joista on 1 pdivan kesdkuuta ja 7 pdivan kesdkuuta 2015 vilisend aikana jétetty tuontitodistushakemuksia
1 péivan heindkuuta ja 30 piivan syyskuuta 2015 viliseksi osakaudeksi, ovat joidenkin kiintididen osalta
pienempid kuin kdytettdvissd olevat maardt. Sen vuoksi olisi mairitettivd maardt, joista ei ole jtetty hakemuksia,
ja lisattava kyseiset mddrit seuraavaksi kiintidosakaudeksi vahvistettuun méaardan.

(4)  Toimenpiteen tehokkuuden varmistamiseksi timan asetuksen olisi tultava voimaan pdividni, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Asetuksen (EY) N:o 533/2007 nojalla 1 paivin heindkuuta ja 30 pdivin syyskuuta 2015 viliseksi osakaudeksi
jatetyissd tuontitodistushakemuksissa haettuihin mairiin sovelletaan tdmin asetuksen liitteessd vahvistettua jakokerrointa.

2. Mddrit, joista ei ole jitetty tuontitodistushakemuksia asetuksen (EY) N:o 533/2007 nojalla ja jotka lisitddn
1 pdivin lokakuuta 2015 ja 31 pdivin joulukuuta 2015 viliseksi osakaudeksi, vahvistetaan tdmin asetuksen liitteessi.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan péivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

() EUVLL 347,20.12.2013,s. 671.

(*) Komission asetus (EY) N:o 5332007, annettu 14 pdivind toukokuuta 2007, yhteison tariffikiintididen avaamisesta ja hallinnoinnista
siipikarjanliha-alalla (EUVL L 125, 15.5.2007, 5. 9).

(*) Komission asetus (EY) N:o 1301/2006, annettu 31 péivini elokuuta 2006, tuontitodistusjirjestelmin alaisten maataloustuotteiden
tuontitariffikiintididen hallinnointia koskevista yhteisistd siannoistd (EUVL L 238, 1.9.2006, s. 13).
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Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 19 pdivand kesakuuta 2015.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissi
Jerzy PLEWA

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddgjohtaja
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LIITE
Jakokerroin — 1 piivin heindkuuta ja 30 paivin Hakematta jadneet, 1 pdivin lokakuuta 2015 ja
riestySIUMero syyskuuta 2015 viliseksi osakaudeksi jdtetyt 31 péivan joulukuuta 2015 viliseksi osakaudeksi
Jarjestysnumer hakemukset kaytettavissd oleviin madriin lisattavat maarat
(%) ke)
09.4067 1,823607 —
09.4068 1,838235 —
09.4069 0,241254 —
09.4070 — 445 250
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2015/952,
annettu 19 piivini kesikuuta 2015,

asetuksella (EY) N:o 1385/2007 siipikarjanliha-alalla avatuissa tariffikiintioissd 1 péivin kesikuuta ja

7 piivin kesikuuta 2015 vilisend aikana jitetyissi tuontitodistushakemuksissa haettuihin méiriin

sovellettavan jakokertoimen ja 1 piivind lokakuuta 2015 alkavaksi ja 31 piivini joulukuuta 2015
paittyviksi osakaudeksi kiytettivissi olevaan mairiin lisittivien miirien vahvistamisesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestdi markkinajdrjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 992/72, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta 17 pdivina joulukuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (') ja erityisesti sen 188 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komission asetuksella (EY) N:o 1385/2007 (?) avataan vuotuisia tariffikiintioitd siipikarjanliha-alan tuotteiden
tuontia varten.

(2)  Madrdt, joista on 1 pdivin kesdkuuta ja 7 pdivin kesdkuuta 2015 vilisend aikana jétetty tuontitodistushakemuksia
1 péivand heindkuuta 2015 alkavaksi ja 30 paivdnid syyskuuta 2015 padttyviksi osakaudeksi, ovat joidenkin
kiintididen osalta suurempia kuin kédytettdvissd olevat mdairdt. Sen vuoksi olisi médritettdvd, missd mdarin
tuontitodistuksia voidaan myontdd, ja vahvistettava haettuihin mdariin sovellettava jakokerroin, joka lasketaan
komission asetuksen (EY) N:o 1301/2006 (}) 7 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

(3)  Madrdt, joista on 1 pdivin kesdkuuta ja 7 pdivin kesdkuuta 2015 vilisend aikana jétetty tuontitodistushakemuksia
1 pdivand heindkuuta 2015 alkavaksi ja 30 piivind syyskuuta 2015 pédttyviksi osakaudeksi, ovat joidenkin
kiintididen osalta pienempid kuin kéytettdvissid olevat maarat. Sen vuoksi olisi médritettdvd madrit, joista ei ole
jatetty hakemuksia, ja lisattdava kyseiset madrat seuraavaksi kiintidosakaudeksi vahvistettuun mairaan.

(4)  Toimenpiteen tehokkuuden varmistamiseksi timan asetuksen olisi tultava voimaan piivini, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Mdiriin, joita on haettu 1 pdivind heindkuuta 2015 alkavaksi ja 30 piivdnd syyskuuta 2015 padttyvaksi
osakaudeksi asetuksen (EY) N:o 1385/2007 nojalla jdtetyissd tuontitodistushakemuksissa, sovelletaan timin asetuksen
liitteessd vahvistettua jakokerrointa.

2. Mddrit, joista ei ole jétetty tuontitodistushakemuksia asetuksen (EY) N:o 1385/2007 nojalla ja jotka lisitddn
1 piivand lokakuuta 2015 alkavaksi ja 31 pdivind joulukuuta 2015 pddttyvaksi osakaudeksi, vahvistetaan timin
asetuksen liitteessa.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan péivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

() EUVLL 347,20.12.2013,s. 671.

() Komission asetus (EY) N:o 1385/2007, annettu 26 piivind marraskuuta 2007, neuvoston asetuksen (EY) N:o 77494 soveltamista
koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd erdiden yhteison tariffikiintididen avaamisen ja hallinnointitavan osalta siipikarjanliha-alalla
(EUVLL 309,27.11.2007, 5. 47).

(*) Komission asetus (EY) N:o 1301/2006, annettu 31 paivini elokuuta 2006, tuontitodistusjirjestelmin alaisten maataloustuotteiden
tuontitariffikiintididen hallinnointia koskevista yhteisistd siannoistd (EUVL L 238, 1.9.2006, s. 13).
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Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 19 pdivand kesakuuta 2015.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissi
Jerzy PLEWA

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddosaston
pddjohtaja
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LIITE
. s e e Hakematta jddneet médrdt, jotka lisitddn 1 péi-
Jakokerroin — 1 pdivdnd heindkuuta 2015 alka- - - P
s vaksi ja 30 piivind syyskuuta 2015 padttyvaksi | 'o oy lokakuuta 2015 a}kayakm ja 31 péivdnd jou-
Jarjestysnumero osakaudeksi ftetvt hakemukset lukuuta 2015 paittyviksi osakaudeksi kaytettd-
J (%)yt vissd oleviin mdariin
(kg)
09.4410 0,19459 —
09.4411 0,199125 —
09.4412 0,204709 —
09.4420 0,222125 —
09.4421 — 525 000
09.4422 0,223267 —




20.6.2015 Euroopan unionin virallinen lehti L 156/17

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2015/953,
annettu 19 piivini kesikuuta 2015,

tiytintoonpanoasetuksella (EU) N:o 413/2014 Ukrainasta periisin olevan siipikarjanlihan osalta
avatuissa tariffikiintiissi 1 piivin kesikuuta ja 7 péivin kesikuuta 2015 vilisend aikana jitetyissd
tuontioikeushakemuksissa haettuihin méiriin sovellettavan jakokertoimen vahvistamisesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestd markkinajdrjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta 17 pdivina joulukuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (') ja erityisesti sen 188 artiklan 1 ja 3 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Komission tdytintoonpanoasetuksella (EU) N:o 413/2014 (%) avataan vuotuisia tariffikiintiéitd Ukrainasta perdisin
olevien siipikarjanliha-alan tuotteiden tuontia varten.

(2)  Mairdt, joista on 1 péivin kesdkuuta ja 7 pdivin kesiakuuta 2015 vilisend aikana jétetty tuontioikeushakemuksia
1 péivan heindkuuta ja 30 pdivin syyskuuta 2015 viliseksi osakaudeksi, ylittavat kdytettdvissd olevat maddrit
niiden kiintididen osalta, joiden jérjestysnumero on 09.4273. Sen vuoksi olisi mdaritettivd, missd médrin
tuontioikeuksia voidaan myontds, ja vahvistettava haettuihin médriin sovellettava jakokerroin, joka lasketaan
komission asetuksen (EY) N:o 1301/2006 (°) 6 artiklan 3 kohdan mukaisesti yhdessd mainitun asetuksen 7 artiklan
2 kohdan kanssa.

(3)  Toimenpiteen tehokkuuden varmistamiseksi tdmin asetuksen olisi tultava voimaan pdiving, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Tdmdn asetuksen liitteessd vahvistettua jakokerrointa sovelletaan mddriin, joita on haettu 1 paivin heindkuuta ja
30 paivan syyskuuta 2015 viliseksi osakaudeksi taytintdonpanoasetuksen (EU) N:o 413/2014 nojalla jitetyissd tuontioi-
keushakemuksissa.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan péivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 19 pdivand kesakuuta 2015.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissi
Jerzy PLEWA

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddgjohtaja

() EUVLL 347,20.12.2013,s. 671.

(*) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 413/2014, annettu 23 paivand huhtikuuta 2014, Ukrainasta perdisin olevan siipikarjanlihan
tuonnissa sovellettavien unionin tariffikiintividen avaamisesta ja hallinnoinnista (EUVL L 121, 24.4.2014, s. 37).

(*) Komission asetus (EY) N:o 1301/2006, annettu 31 péivini elokuuta 2006, tuontitodistusjirjestelmin alaisten maataloustuotteiden
tuontitariffikiintididen hallinnointia koskevista yhteisistd siannoistd (EUVL L 238, 1.9.2006, s. 13).
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LIITE
Jakokerroin — 1 pdivin heindkuuta ja 30 piivin syyskuuta 2015 viliseksi osakaudeksi jitetyt
Jarjestysnumero hakemukset
(%)
09.4273 2,692219

09.4274
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PAATOKSET

NEUVOSTON PAATOS (EU) 2015/954,
annettu 16 piivini kesikuuta 2015,

luvan myontimisesti Jeppe Tranholm-Mikkelsenille paisti turvallisuusluokiteltuihin tietoihin TRES
SECRET UE/EU TOP SECRET -tasolle asti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jOka

ottaa huomioon turvallisuussddnnoéistd EU:n turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamiseksi 23 paivind syyskuuta 2013
annetun neuvoston paitoksen 2013/488/EU (') ja erityisesti sen liitteessd I olevan 18 kohdan a alakohdan,

ottaa huomioon nimittdvin viranomaisen ja palvelussopimukset tekevin viranomaisen médrddmisestd neuvoston
padsihteeristolle ja padtoksen 2011/444/EU kumoamisesta 17 piivdnd joulukuuta 2013 annetun neuvoston piitoksen
2013/811/EU (),

ottaa huomioon Euroopan unionin neuvoston paisihteerin nimittdmisestd 1 pdivind heindkuuta 2015 alkavaksi ja
30 paiviand kesikuuta 2020 pddttyviksi kaudeksi 21 pdivind huhtikuuta 2015 annetun neuvoston pditoksen (EU)
2015/654 (),

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Tanskan toimivaltainen kansallinen turvallisuusviranomainen antoi 26 pdivind maaliskuuta 2015 mydnteisen
lausunnon Jeppe TRANHOLM-MIKKELSENille myonnettivistd pddsystd turvallisuusluokiteltuihin tietoihin TRES
SECRET UE/EU TOP SECRET -tasolle asti.

(2)  Jeppe TRANHOLM-MIKKELSENille on hinen tehtivinsd ja yksikon tarpeiden vuoksi myonnettivd padsy neuvoston
ja Eurooppa-neuvoston hallussa oleviin turvallisuusluokiteltuihin tietoihin TRES SECRET UE/EU TOP SECRET -tasolle
asti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1.  Myonnetddn Jeppe TRANHOLM-MIKKELSENille lupa hinen tehtdvidinsd liittyvistd syistd pddstd neuvoston ja
Eurooppa-neuvoston hallussa oleviin turvallisuusluokiteltuihin tietoihin TRES SECRET UE[EU TOP SECRET -tasolle asti.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu lupa on voimassa sen tehtdvin keston ajan, jota varten lupa myonnetdin, ja enintddn
viisi vuotta tdmdn paitoksen voimaantulopaivista.
2 artikla

Tdmd paitos tulee voimaan 1 péivind heindkuuta 2015.

3 artikla

Tamai pditos on osoitettu Jeppe TRANHOLM-MIKKELSENille.

Tehty Luxemburgissa 16 pdivind kesikuuta 2015.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J. DUKLAVS

() EUVLL274,15.10.2013,s. 1.
() EUVLL 355,31.12.2013,s.91.
() EUVLL 107, 25.4.2015,s. 74.
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POLITTISTEN JA TURVALLISUUSASIOIDEN KOMITEAN PAATOS (YUTP) 2015/955,
annettu 16 pidivini kesikuuta 2015,

EU:n operaation komentajan nimittimisesti Malin asevoimien kouluttamiseen osallistumista
koskevaan Euroopan unionin sotilasoperaatioon (EUTM Mali) ja péitéksen EUTM MALI/3/2014
kumoamisesta (EUTM MALI/2/2015)

POLIITTISTEN JA TURVALLISUUSASIOIDEN KOMITEA, joka
ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 38 artiklan kolmannen kohdan,

ottaa huomioon Malin asevoimien kouluttamiseen osallistumista koskevasta Euroopan unionin sotilasoperaatiosta, EUTM
Mali (), 17 péivdnd tammikuuta 2013 annetun neuvoston paitoksen 2013/34/YUTP ja erityisesti sen 5 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Paatoksen 2013/34/YUTP 5 artiklan 1 kohdan nojalla neuvosto on valtuuttanut poliittisten ja turvallisuusasioiden
komitean (PTK) Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 38 artiklan mukaisesti tekemiin asiaankuuluvat
paitokset, jotka koskevat EUTM Malin poliittista valvontaa ja strategista johtoa, mukaan lukien myohemmit
paitokset EU:n operaation komentajan nimittdmisesta.

(2)  PTK hyviksyi 9 piivinid lokakuuta 2014 pddtoksen EUTM MALI/3/2014 (% prikaatikenraali Alfonso GARCIA-
VAQUERO PRADALIn nimittdmisestd EUTM Malin EU:n operaation komentajaksi.

(3)  Saksa ehdotti 17 pdivind maaliskuuta 2015, ettd EUTM Malin uudeksi EU:n operaation komentajaksi
nimitettdisiin prikaatikenraali Franz Xaver PFRENGLE prikaatikenraali Alfonso GARCIA-VAQUERO PRADALin
seuraajaksi.

(4)  Euroopan unionin sotilaskomitea on tukenut tdtd ehdotusta.

—
U1
il

Paitos EUTM MALI[3/2014 olisi sen vuoksi kumottava.

—
)

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssd,
Tanskan asemasta tehdyssd poytikirjassa N:o 22 olevan 5 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu niiden unionin
pddtosten ja toimien valmisteluun ja tdytintdénpanoon, joilla on merkitystd puolustuksen alalla,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Nimitetddn prikaatikenraali Franz Xaver PFRENGLE EU:n operaation komentajaksi Malin asevoimien kouluttamiseen
osallistumista koskevaan Euroopan unionin sotilasoperaatioon (EUTM Mali) 28 piivastd heindkuuta 2015.

2 artikla
Kumotaan paités EUTM MALI/3/2014.

3 artikla

Tdamai pdatos tulee voimaan 28 paivand heindkuuta 2015.

Tehty Brysselissd 16 pdivdnd kesikuuta 2015.

Poliittisten ja turvallisuusasioiden komitean
puolesta

Puheenjohtaja
W. STEVENS

() EUVLL14,18.1.2013,s.19.

() Poliittisten ja turvallisuusasioiden komitean paatés EUTM Mali/3/2014, annettu 9 péivind lokakuuta 2014, EU:n operaation komentajan
nimittdmisestd Malin asevoimien kouluttamiseen osallistumista koskevaan Euroopan unionin sotilasoperaatioon (EUTM Mali)
(EUVLL 300, 18.10.2014, 5. 49).
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POLITTISTEN JA TURVALLISUUSASIOIDEN KOMITEAN PAATOS (YUTP) 2015/956,
annettu 17 pidivini kesikuuta 2015,

osallistujien komitean perustamisesta siviiliturvallisuusalan uudistamista koskevaa Euroopan
unionin neuvontaoperaatiota Ukrainassa (EUAM Ukraina) varten (EUAM Ukraine[1/2015)

POLIITTISTEN JA TURVALLISUUSASIOIDEN KOMITEA, joka
ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 38 artiklan kolmannen kohdan,

ottaa huomioon siviiliturvallisuusalan uudistamista koskevasta Euroopan unionin neuvontaoperaatiosta Ukrainassa
(EUAM Ukraina) 22 piivdnd heindkuuta 2014 annetun neuvoston paitoksen 2014[486/YUTP (') ja erityisesti sen
10 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Neuvosto on paitoksen 2014/486/YUTP 10 artiklan 3 kohdan mukaisesti valtuuttanut poliittisten ja turvallisuus-
asioiden komitean (PTK) tekemdin asiaankuuluvat paitokset osallistujien komitean perustamisesta siviiliturvalli-
suusalan uudistamista koskevaa Euroopan unionin neuvontaoperaatiota Ukrainassa (EUAM Ukraina) varten.

(2)  Eurooppa-neuvoston 15 ja 16 piivind kesikuuta 2001 Goteborgissa antamissa pditelmissd vahvistettiin
pddperiaatteet ja jdrjestelyt, jotka koskevat kolmansien valtioiden osallistumista poliisioperaatioihin. Neuvosto
hyviksyi 10 péivind joulukuuta 2002 asiakirjan "Neuvonpito ja menettelytavat Euroopan unionin ulkopuolisten
valtioiden osallistuessa EU:n  siviilikriisinhallintaan”, jossa jérjestelyjd kolmansien valtioiden osallistumiseksi
siviilikriisinhallintaoperaatioihin kehitettiin edelleen, osallistujien komitean perustaminen mukaan luettuna.

(3)  Osallistujien komitean olisi oltava foorumi, jossa kisitellddn kaikkia EUAM Ukrainan toteuttamiseen liittyvid
ongelmia osallistuvien kolmansien valtioiden kanssa. PTK:n, joka vastaa EUAM Ukrainan poliittisesta valvonnasta
ja strategisesta johdosta, olisi otettava huomioon osallistujien komitean esittimat nakemykset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Perustaminen ja tehtivit

1. Perustetaan osallistujien komitea siviiliturvallisuusalan uudistamista koskevaa Euroopan unionin neuvontaope-
raatiota Ukrainassa (EUAM Ukraina) varten.

2. Osallistujien komitean tehtdvit on mddritelty asiakirjassa "Neuvonpito ja menettelytavat Euroopan unionin
ulkopuolisten valtioiden osallistuessa EU:n siviilikriisinhallintaan”.
2 artikla
Kokoonpano

1. Osallistujien komitean jisenid ovat:
— kaikkien jdsenvaltioiden edustajat, ja
— niiden operaatioon osallistuvien kolmansien valtioiden edustajat, joiden osallistuminen on merkittavaa.

2. My6s Euroopan komission edustaja voi osallistua osallistujien komitean kokouksiin.

3 artikla
Operaation johtajan antamat tiedot
Osallistujien komitea saa sddnnollisesti tietoja operaation johtajalta.

() EUVLL 217, 23.7.2014,s. 42.



L 156/22 Euroopan unionin virallinen lehti 20.6.2015

4 artikla
Puheenjohtaja

Osallistujien komitean puheenjohtajana toimii unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkea edustaja tai hdnen
edustajansa.

5 artikla
Kokoukset

1. Puheenjohtaja kutsuu osallistujien komitean kokoukset koolle sddnnollisin viliajoin. Olosuhteiden niin vaatiessa
kokouksia voidaan kutsua koolle kiireellisesti puheenjohtajan aloitteesta tai jasenen pyynnosta.

2. Puheenjohtaja jakaa etukiteen esityslistachdotuksen ja kokousasiakirjat. Puheenjohtaja toimittaa yhteenvedon
osallistujien komitean tyon tuloksista PTK:lle.

6 artikla
Tietojen luottamuksellisuus

1. Osallistujien komitean kokouksiin ja kasittelyihin sovelletaan neuvoston paitoksen 2013/488/EU (') mukaisesti
kyseisessd pddtoksessd saddettyja neuvoston turvallisuussddntojd. Erityisesti edellytetddn, ettd osallistujien komitean
edustajilla on riittdvd henkiloturvallisuusselvitys.

2. Asioiden kisittely osallistujien komiteassa kuuluu salassapitovelvollisuuden piiriin, jollei osallistujien komitea pdatd
yksimielisesti toisin.

7 artikla
Voimaantulo

Tamai pdatos tulee voimaan piivina, jona se hyviksytdan.

Tehty Brysselissd 17 pdiviand kesikuuta 2015.

Poliittisten ja turvallisuusasioiden komitean
puolesta

Puheenjohtaja
W. STEVENS

(") Neuvoston péitos 2013[488[EU, annettu 23 pdivind syyskuuta 2013, EUn turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamista koskevista
turvallisuussdannoistd (EUVL L 274, 15.10.2013, s. 1).
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POLITTISTEN JA TURVALLISUUSASIOIDEN KOMITEAN PAATOS (YUTP) 2015/957,
annettu 17 pidivini kesikuuta 2015,

hyviksynnin antamisesta kolmansien valtioiden osallistumiselle siviiliturvallisuusalan uudistamista
koskevaan Ukrainassa toteutettavaan Euroopan unionin neuvontaoperaatioon (EUAM Ukraina)
(EUAM Ukraine/[2/2015)

POLIITTISTEN JA TURVALLISUUSASIOIDEN KOMITEA, joka
ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 38 artiklan kolmannen kohdan,

ottaa huomioon siviiliturvallisuusalan uudistamista koskevasta Euroopan unionin neuvontaoperaatiosta Ukrainassa
(EUAM Ukraina) 22 piivdnd heindkuuta 2014 annetun neuvoston paitoksen 2014[486/YUTP (') ja erityisesti sen
10 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Neuvosto on pditoksen 2014/486/YUTP 10 artiklan 3 kohdan nojalla valtuuttanut poliittisten ja turvallisuus-
asioiden komitean, jiljempand 'PTK’, tekemdin asiaankuuluvat kolmansien maiden osallistumista siviiliturvalli-
suusalan uudistamista koskevaan Ukrainassa toteutettavaan Euroopan unionin neuvontaoperaatioon (EUAM
Ukraina) koskevat paatokset.

(2)  Siviilioperaation komentaja on suositellut PTK:lle, ettd timd hyviksyisi Kanadan ja Norjan kuningaskunnan
esittimat tarjoukset osallistumisesta EUAM Ukrainaan ja pitdd niitd merkittavina.

(3)  Kanada ja Norjan kuningaskunta olisi vapautettava suorittamasta rahoitusosuutta EUAM Ukrainan talousarvioon,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Kolmansien valtioiden osallistuminen

1. Hyviksytddn Kanadan ja Norjan kuningaskunnan tarjoukset osallistua siviiliturvallisuusalan uudistamista koskevaan
Ukrainassa toteutettavaan Euroopan unionin neuvontaoperaatioon (EUAM Ukraina), ja ne katsotaan merkittaviksi.

2. Kanada ja Norjan kuningaskunta vapautetaan suorittamasta rahoitusosuutta EUAM Ukrainan talousarvioon.

2 artikla
Voimaantulo

Tdmd paitos tulee voimaan pdiving, jona se hyviksytddn.

Tehty Brysselissd 17 péiviand kesikuuta 2015.

Poliittisten ja turvallisuusasioiden komitean
puolesta

Puheenjohtaja
W. STEVENS

() EUVLL 217, 23.7.2014,s. 42.
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POLITTISTEN JA TURVALLISUUSASIOIDEN KOMITEAN PAATOS (YUTP) 2015/958,
annettu 17 pidivini kesikuuta 2015,

EUn joukkojen komentajan nimittimisestd keskisen Vilimeren eteliosassa toteutettavaan
Euroopan unionin sotilasoperaatioon (EUNAVFOR MED) (EUNAVFOR MED/1/2015)

POLIITTISTEN JA TURVALLISUUSASIOIDEN KOMITEA, joka
ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 38 artiklan,

ottaa huomioon keskisen Vilimeren eteldosassa toteutettavasta Euroopan unionin sotilasoperaatiosta (EUNAVFOR MED)
18 péivind toukokuuta 2015 annetun neuvoston paitoksen (YUTP) 2015/778 () ja erityisesti sen 6 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Neuvosto on pddtoksen (YUTP) 2015/778 6 artiklan 1 kohdan nojalla valtuuttanut poliittisten ja turvallisuus-
asioiden komitean tekemdin paitokset EU:n joukkojen komentajan nimittdmisestdi EUNAVFOR MEDiin.

(2)  EU:n operaation komentaja on suosittanut kontra-amiraali Andrea GUEGLIOn nimittimistd EU:n joukkojen
komentajaksi EUNAVFOR MEDiin.

EU:n sotilaskomitea tukee titd suositusta.

—_ o~
AW
z= 2

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen litetyssd,
Tanskan asemasta tehdyssd poytakirjassa N:o 22 olevan 5 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu niiden Euroopan
unionin paitosten ja toimien valmisteluun ja tiytintoonpanoon, joilla on merkitystd puolustuksen alalla,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Nimitetddn kontra-amiraali Andrea GUEGLIO EU:n joukkojen komentajaksi keskisen Vilimeren eteldosassa toteutettavaan
Euroopan unionin sotilasoperaatioon (EUNAVFOR MED).

2 artikla

Tdmd paitos tulee voimaan pdivind, jona se hyviksytddn.

Tehty Brysselissd 17 péivdnd kesikuuta 2015.

Poliittisten ja turvallisuusasioiden komitean
puolesta

Puheenjohtaja
W. STEVENS

() EUVLL122,19.5.2015,s. 31.
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NEUVOSTON PAATOS (YUTP) 2015/959,
annettu 19 piivini kesikuuta 2015,

rajoittavista toimenpiteisti Krimin ja Sevastopolin laittoman liittimisen johdosta annetun
neuvoston piitoksen 2014/386/YUTP muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 29 artiklan,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto hyvaksyi 23 pdivand kesikuuta 2014 paitoksen 2014/386/YUTP ().

(2)  Eurooppa-neuvosto pditti 19 pdivind maaliskuuta 2015, ettd se ei tunnusta Krimin ja Sevastopolin laitonta
liittdmistd Vendjin federaatioon, tuomitsee sen edelleen ja on jatkossakin sitoutunut tunnustamattomuuspoli-
titkkansa tinkimattomaan tdytdntoonpanoon.

(3)  Paatoksen 2014/386/YUTP uudelleentarkastelun perusteella rajoittavia toimenpiteitd olisi jatkettava 23 pdivddn
kesakuuta 2016.

(4)  Paatos 2014/386/YUTP olisi sen vuoksi muutettava,
ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Korvataan pddtoksen 2014/386/YUTP 5 artiklan toinen kohta seuraavasti:
"Tétd padtostd sovelletaan 23 paividn kesiakuuta 2016 saakka.”
2 artikla

Tdmd péitos tulee voimaan sitd paivdd seuraavana péivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Luxemburgissa 19 péivind kesikuuta 2015.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J. REIRS

(") Neuvoston piitds 2014/386/YUTP, annettu 23 pdivind kesikuuta 2014, rajoittavista toimenpiteistd Krimin ja Sevastopolin laittoman
liittdimisen johdosta (EUVL L 183, 24.6.2014,s. 70).
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OIKAISUJA

Oikaisu neuvoston paitékseen (YUTP) 2015/818, annettu 26 piivinid toukokuuta 2015, Libyan
tilanteen johdosta mdirittivisti rajoittavista toimenpiteisti annetun paitéksen 2011/137/YUTP
muuttamisesta

(Euroopan unionin virallinen lehti L 129, 27. toukokuuta 2015)

Sivulla 15, 1 artiklan 1 kohta, muutettavan pditoksen 2011/137/YUTP 5 artiklan 2 kohdan d alakohta:

on: ”d) joilla on omistuksessaan tai médrdysvallassaan Muammar Gaddafin entisen hallinnon aikana Libyassa
kavallettuja valtionvaroja, joita voitaisiin kédyttdd Libyan rauhan, vakauden tai turvallisuuden
uhkaamiseen taikka sen poliittisen muutoksen menestyksekkddn toteutuksen estimiseen tai
heikentdmiseen;”

pitdd olla:  ”d) joilla on omistuksessaan tai mairdysvallassaan Muammar Gaddafin entisen hallinnon aikana Libyassa
kavallettuja Libyan valtion varoja, joita voitaisiin kdyttdd Libyan rauhan, vakauden tai turvallisuuden
uhkaamiseen taikka Libyan poliittisen muutoksen menestyksekkddn toteutuksen estimiseen tai
heikentdmiseen;”
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